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MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN N

N. 84— 1036

30 APRIL 1984. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 7 van
de wet van 6 januari 1984 tot wijziging van sommige bepalingen

_ van de provinciewet en van de wet van 19 oktober 1921 tot rege-
ling van de provincleraadsverkiezingen

_ BOUDEWIJIN, Koning der Belgen, . .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 6 januari 1984 tot wijziging van sommige
bepalingen van de provinciewet en van de wet van 19 oktober 1921
tot regeling van de provincieraadsverkiezingen, inzonderheid op de
artikelen 4 en 7;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1: Artikel 4 van de wet van 6 januari 1984 bt wijziging van
sommige bepalingen van de provinciewet en van de wetvan 19 okto-
ber 1921 tot regeling van de provincieraadsverkiezingen treedt in
werking op 1januari 1985. .

Art. 2. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse
Zaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 april 1684.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
Ch-F.NOTHOMB

N. 84 == 1037 .

21 MEI 1984, — Ministerieel besluit tot vasistelling van het model
van de omslagen en van de verklaring bedoeld in artikel 19 van de
wet van 27 februari 1984 betreflende de verkiezing van het Euro-
pese Parlement

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 27 februari 1984 betreffende de verkiezing
van het Earopese Parlement, inzonderheid op artikel 18, § 2;

Gelet op het advies van de Raad van State,
Besluit : .

Artikel 1. De kiesomslag die wordt toegezonden aan de Belgische
kiezer die op het grondgebied van een andere Lid-Staat van de
Europese Gemeenschap verblijft draagt als hoofd de vermelding :
« Koninkrijk Belgié - Ministerie van Binnenlandse Zaken - Bijzon-
der kiesbureau voor de verkiezing van het Eurcpees Parlement op
17 juni 1984 ».

Het formaat ervan is 32 cm x 42 cm.

Art. 2, De retouromslag vermeldt het adres van het bureau
bedoeld in artikel 1.

Het formaat ervan is 28 cm x 40 cm.

Aft. 3. De neutrale omslag waarin het stembiljet wordt gestoken
draagt geen enkele vermelding.

Het formaat ervan is 25 em x 35 cm.

Art. 4. De verklaring welke de Belgische kiezers die op het grond-
gebied van een andere Lid-Staat van de Europese Gemeenschap
verblijven, verzocht worden in te vullen en te ondertekenen, is
gesteld naer volgend model : « Ik ondergetekende (naam, voorna-
men, geboortedatum, volledig adres en beroep), op mijn verzoek

“ingeschreven op de lijst van de Belgische kiezers die op het grond-.

gebied van een andere Lid-Staat van de Europese Gemeenschap

MINISTERE DE LINTERIEUR

| F. 84 — 1036

30 AVRIL 1984. — Arrété royal portant exécution de Particle 7 de 1a
loi du 6 janvier 1984 modifiant certaines dispositions de la loi pro-
vinciale et de la loi du 19 octobre 1921 organique des élections
provinciales .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi.gdu § janvier 1984 modifiant certdines dispositions de la
1oi provinciale et de la loi du 19 octobre 1921 organique des élections
provinciales, notamment les articles 4 et 7;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de
YIntérieur,

.Nous avons arrété et arrétons : .

Article ler L'article 4 de la loi du 6 janvier 1984 modifiant cer-
taines dispositions de la loi provinciale et de la loi du 18 octobre 1921
organique des élections provinciales entre em vigueur le ler jan-
vier 1985,

Art. 2. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de I'Intérieur est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le'30 avril 19684,

BAUDOQUIN

Par le Roi:
Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l'intérieur,
Ch-F. NOTHOMB :

F. 84 — 1037

21 MAI 1984, — Arrété ministériel déterminant le modéle des enve-
loppes et de la déclaration visées & Particle 19 de la lol du
27 février 1984 relative & 1’élection du Parlement européen

- 4

Le Ministre de I'Intérieur, :
Vu la loi du 27 février 1984 relative 3 'élection du Parlement euxo-
péen, notamment L'article 19, § 2;
Vu l'avis du Conseil d'Etat,

Arréte :

Article ler. L'enveloppe électorale adressée & I'électeur belge rési-
dant sur le territoire d'un autre Etat membre de la Communauté
européenne porte comme en-téte la mention :« Royaume de Belgi-
que ~ Ministére de I'Intérieur - Bureau électoral spécial pour I'élec-
tion du Parlement européen du 17 juin 1884 ».

Son format est de 32 cm x 42 cm.

Art. 2. L'enveloppe de renvoi porte l'adresse du bureau visé &
Yarticle ler.

Son format est de 28 cm x 40 cm.

Art. 3. L'enveloppe neutre destinée & contenir le bulletin de vote
ne porte aucune mention.

Son format est de 25 em x 35 em,

Art, 4. La déclaration que les électeurs belges résidant sur le terri-
toire d’un autre Etat membre de la Communauté européenne sont
invités & compléter et signer est conforme au modéle ci-aprés: « Je
soussigné (nom, prénoms, date de naissance, adresse compléte et
professian), inscrit & ma demande sur la liste des électeurs belges
résidant sur le territoire d'un autre Etat membre de la Communauté
européenne, m'engage sur 'honneur & ne pas prendre part au scru-



